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4 Vorwort

Liebe Studentinnen und Studenten,
liebe Kolleginnen und Kollegen,
geehrte Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler!

Fiir welches Stipendium eigne ich mich? Welchen Anforderungen
muss ein Motivationsschreiben geniigen? Wie sieht ein Lebenslauf
aus? Was ist beim Abfassen eines Empfehlungsschreibens zu
beachten? Wie trete ich beim Interview vor der Stipendien-
auswahlkommission auf? — Diese und &hnliche Fragen begegnen
uns bei der taglichen Beratungstitigkeit immer wieder, und hierauf
gibt der vorliegende kleine Bewerberleitfaden zum ersten Mal
systematisch Antwort.

Wir konzentrieren uns dabei auf die Programme, in

denen das Interesse erfahrungsgemaf} am groften ist:
Hochschulsommerkursstipendien, Semesterstipendien fiir
Germanisten, Studienstipendien, ERP-Studienstipendien bzw.
Forschungsstipendien, und das Sonderprogramm Geistes-,

Sozial- und Gesellschaftswissenschaften. Prinzipiell ist der
Bewerberleitfaden auch auf alle anderen Stipendienprogramme
iibertragbar. Viele davon sind offen fiir alle Fachrichtungen und fiir
viele der Programme gilt Englisch, neben Deutsch, als gleichwertige
sprachliche Voraussetzung.

Seit 1992 hat der DAAD tiber 4000 Studierende, Graduierte,
Hochschullehrer und Wissenschaftler aller Fachrichtungen im
akademischen Austausch zwischen der Republik Belarus und der
Bundesrepublik Deutschland gefordert. Nicht selten sind daraus
intensive, bestindige und fruchtbare Kooperationen entstanden.
Mit diesem Bewerberleitfaden mochten wir dazu beitragen, diese
erfreuliche Entwicklung auszubauen und zu intensivieren — zumal
Thre Heimat, unser Gastland, uns sehr am Herzen liegt.

Fiir Thre Bewerbung wiinschen wir Thnen viel Erfolg und ebenso viel
Erfolg und Spaf bei Ihrem Deutschlandaufenthalt!

Das Team des DA AD-Informationszentrums an der BNTU
und die DAAD-Lektoren in Belarus.

BctynneHue 5

Jloporue cTyneHTsI,
JIOpOTHE KOJIIETH,
yBa)kaeMbI€ MPETNOaBaTeli i HAyYHbIC COTPYIHHUKH!

ExennesHo npenogasarensiMm DAAD Ha KOHCYJIBTalUsAX IO CTUIEH-
JMAbHBIM TIporpaMmmaM DAAD 3a1at0Tcsi MHOXKECTBO BOIIPOCOB.
Bort Haubosnee gacto nosropsirornecs: «Kakast CTUIICH IS TTOIX0-
it MHe? KakuM TpeGoBaHMSM JJOKHO OTBEYaTh 00OCHOBAHHUE IS
yuactus B iporpamme? Kak mumercst ouorpadus? Ha uro Hy»xHO
oOpariath BHUMaHKE [IPU HAITHCAHUH PEKOMEHATEIFHOTO MIchMa?
Kax Bectr cebst Ha cobecejoBaHUH ¢ OTOOPOYHOM KoMUCCHE?»

B npennaraemoii Banemy BHUMaHUIO OpOIIIOpE-ITy TEBOAUTEIIE

JUTSL COMCKATEIeH MBI TIOCTapaeMCst OTBETUTH Ha 3TH M HEKOTOPbIC
JIpyTHe BOIPOCHI.

MBI COCpPeOTOMMMCS Ha IPOrpaMMax, KOTOpbIe, HCXOIS U3 OIBITa
Hauied paboThl, MOJI3YIOTCSI HAUOOJBIIICH TOMYIIPHOCTHIO B
Benapycu: netHue By30BCKHE KypChl, CEMECTPOBBIC CTUIICHIUN

JUTSI TEPMAHKCTOB, CTHIICH MU JUTSl TIOCIEAUIIIIOMHOTO 00y YeHHS,
crunenaust ERP asist nocnequmuioMHoro o0yyeHus, HayqHO-
HCCIIeIOBATEIIbCKHUE CTHIICH/INH, XOTSI PEKOMEHIAIUH B ITAHHOM
Opolope MOryT OBITh OTHECEHBI KO BceM nporpammam DAAD.
MHorue u3 3Tux MporpamMM OpUEHTUPOBAHBI HA BCE CICLUATbHOCTH
U JIJIsI MHOTHX M3 HUX 3HaHHUE aHIJIMICKOTO S3bIKa, HApSIIy C HEMell-
KUM, SIBJISICTCSI 00SI3aTENIbHBIM YCIIOBUEM.

C 1992 rona DAAD oka3zan nogaepxkky 6onee uem 4000 crynenTtam,
BBIITYCKHHKaM BY30B, ITPETIOIABATENSIM By30B H YUCHBIM B aKaJIeMH-
yeckoM oOmeHe Mexay Pecryomnukoit benapyck u deneparusHoii
Pecryonukoii I'epmanust. He penxo u3 5Toro BeIpacTain HHTEHCHB-
HBIE, CTaOMIIBHBIE U TUIOI0TBOPHBIE KOHTAKTHI. JJaHHOH Oporropoit
MBI XOTUM BHECTH CBOI BKJIaJl B pacIIMpeHue 1 yriyOineHue Koore-
pamuy MeXay By3aMu o0enX CTpaH, BEICKa3bIBasi TEM CaMbIM CBOE
YBa)KEHHE K PajylIHO NPMHUMAIOLIEll Hac CTpaHe.

Ml xenaem Bam ycriexos!
Corpyrnauku Uudopmannonnoro 6topo DAAD npu BHTY
u nipeniofgaBaren DAAD B benapycu.
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Allgemeine formale Hinweise

B Fir einige Programme ist

nur noch eine Online-Bewerbung
moglich. Bitte beachten Sie die
entsprechenden Hinweise im
Internet
(www.daad-ic-minsk.by).

B Alle per Hand geschriebenen
Daten miissen gut leserlich —

in Druckbuchstaben und
lateinischer Schrift —

sein (speziell E-Mail-

Adressen, Anschriften und
Telefonnummern).

B Besondere Sorgfalt ist auf die
Schreibung der eigenen Namen
zu verwenden, diese miissen

mit der im Pass angegebenen
lateinischen Schreibweise
iibereinstimmen.

® Alle Unterlagen sind
fristgerecht in dreifacher
Ausfiihrung im DAAD-
Informationszentrum an der
Belarussischen Nationalen
Technischen Universitat in
Minsk einzureichen (auch
bei Online-Bewerbung!). Die
Unterlagen nur lochen, auf
keinen Fall Biiroklammern,
Klarsichthiillen oder Ahnliches
verwenden!

B Selbst verfasste Schriftstiicke
wie Lebenslauf und
Motivationsschreiben sollten

folgenden Vorgaben entsprechen:

GroBe: 12 Punkte (bei Times
New Roman) bzw. 11 Punkte
(bei Arial); achten Sie bitte links
und rechts auf ausreichenden
Rand.

O6wue ykasaHus

B Bce nojaBaeMble JOKYMEH-
TbI JIOJDKHBI OBITH 3aAMOIHEHBI
Ha KOMIIBIOTEPE, HCKIIFOUCHUE
MOT'YT COCTaBJISATh PEKOMEH 1a-
TeJIbHbIC MUChMA U «J|aHHBIE
COHUCKATEIIS».

B TpeOyercs moaya 3asiBKu
online. [Tocne mony4enust
PErHCTPALMOHHOTO HOMEpPa OT
DAAD u3 bonna Heo0xoqumo

B Ha3HAYCHHbIC CPOKH IIOZATh
TOJTHBINA KOMILIEKT TOKYMEHTOB
Ha y4acTHE B CTUIICHIHAIBHON
nporpamMme B 3-X 3K3eMIUIIpax B
Hudopmanuonnoe 6ropo DAAD
npu benopycckoM HarMoHab-
HOM TEXHHYECKOM yHHUBEPCHUTETE
WM OTHOMY M3 IIperiofiaBareneit
DAAD.

B Bce, 4T0 3a1momHsIeTCs OT
PYKH, TOJDKHO OBITh 3aIIOJHEHO
OTYCTIIMBO U IICYaTHBIMHU
OyKBamH.

B Jlucrok «/laHHbIe coucKa-
TeJs» OJKEH OBITh 3aIOTHEH
HA PYCCKOM SI3bIKE C TOUYHBIM
yKa3aHHeM TI0YTOBOTO ajipeca,
HOMepoB TenedonoB, E-mail u
JIp. KOOP/IMHAT.

OOwmwme ykasaHua 7

B Ocoboe BHUMaHHE HEO00-
XOIIMMO YAEJISAT HAICAHUIO
umeHd U pamunn. OHO JJOJDKHO
COBIAJATh C JIATHHCKMM HaIuca-
HHUEM B [aCIOpTe.

B Bce TOKyMEHTHI JOJIKHBI
6b1Th ipobuTHl TONIBKO
AbIPOKOSIOM, a HE CKPETUICHBI
CKPEIKaMH, CTEIIEPOM H MPOH.
JIOKyMEHTBI HE IOJKHBI OBITh
yIIaKOBaHbI B IAIKH, IIPO3pad-
Hble (ailbl 1 ap.

B K ohopMIIeHHI0 caMoCTos-
TEJIBHO COCTABJISICMBIX JIOKYMEH-
ToB (6rorpadusi, 000CHOBaHHE)
MPEBSIBISIOTCS CIICIYIOLINE
TpeboBanus: kerb 12 ais Times
New Roman u 11 st Arial,
JIOCTATOYHOE MECTO JUIs MOJIeH
clieBa H CIpaBa.



Einzureichende Unterlagen

Heo6xoanmble AOKYMEHTbI
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Einzureichende Unterlagen

Je nach Programm werden unterschiedliche Dokumente verlangt.

Lesen Sie die Anforderungen in der Stipendienausschreibung dazu
bitte sorgfaltig durch!

Die Unterlagen werden im Allgemeinen in folgender
Reihenfolge zusammengestellt, aber nicht geheftet:

Datenblatt,

Bewerbungsformular,

Chronologischer, tabellarischer Lebenslauf,

Motivations- bzw. Begriindungsschreiben,

2 Empfehlungsschreiben (aufler Hochschulsommerkurse),

B Kopie aller Ausbildungsnachweise einschl. beglaubigter
Ubersetzung: Studienbuch, ggf. Diplom, Schulabschlusszeugnis
und ggf. weitere Zertifikate und Zeugnisse,

B Sprachtest bzw. Sprachzeugnis (onDaF).

HeobxooumMbie AOKYMEHTbI

HeobxogumMble fOKYMEHTbI

B 3aBMCUMOCTM OT NporpaMmbl NOAAIOTCA Pa3fnyHbIe AOKYMEHTHI.
BHUMaTenbHO NpoynTanTe 0 HUX B TPEGOBaAHUSAX K HAWIMM
nporpammam!

[oKyMeHTbI MOQalTCs B cneAyowem nopsgke
(ckpennaTb UX He Hago!):

JlaHHBIE coMCKaTes,
Dopmysp 3asBKH,

[
[
B buorpadus B Tabnu4HO# hopme,
B OGocHOBaHHE,

[

2 PEKOMEHAATEIIbHBIX [THCbMa (KpOMe JICTHUX BY30BCKHX
KypCOB),
|| KOHI/IH 3aquHoﬁ KHWXKHU WU JATIIIIOMa C 3aBepeHHI>IM o

MECTy 00y4CHHMS HIH pabOThI IEPEBOIOM, a TAKXKE aTTeCTara o
cpeHeM 00pa30BaHHUU U, IO BO3MOXKHOCTH, IPYTHX CepTU(HKa-

11

B Fiir Forschungsstipendien
muss eine Einladung bzw.
Betreuungszusage von deutscher
Seite vorliegen.

B Fiir die Bewerbung

um ein Studienstipendium
muss die Beschreibung

des Studiengangs einschl.
Immatrikulationsbedingungen
(Internetausdruck) beiliegen.

Abweichungen in der Reihenfolge
der einzureichenden Unterlagen
in Abhangigkeit zum jeweiligen
Programm entnehmen Sie bitte
den im Anhang enthaltenen
Sortiervorgaben.

® Kopien und Ubersetzungen
von Studienbiichern, Diplomen
und weiteren Zeugnissen kdnnen
vom Dekanat bestétigt werden.

Alle Informationen zu den
notwendigen Formularen und dem
Auswahlverfahren finden Sie auch
auf der Internetseite des DAAD-IC:
www.daad-ic-minsk.by

TOB U CBUJACTCIIECTB,

B Pe3ynbTaThl TECTA 110 HEMELKOMY SI3BIKY HIIH CEpTH(hUKAT
C/IaHHOTO DK3aMEeHA [0 HHOCTPAaHHOMY s13bIKy (onDaF).

B ][y Hay4HO-HCCIIeA0-
BaTeJILCKUX CTUTICHIHI M Ha-
YYHBIX CTA;KHPOBOK TpeOyeTcst
TaKoKe MPUIIAICHHE WX CO-
IJ1acye Ha Hay4HOE PyKOBOACTBO
C HEMELIKOW CTOPOHBI.

B Konuu ¥ nepeBo/bl 3a4eTHBIX
KHIDKEK, TUTUIOMOB U JIPYTHX
JTIOKyMEHTOB MOTYT OBITh 3a-
BEpEHBI 110 MECTY 00yUueHHUs
(nexaHar, OTaes Kaapos, Kade-
JIpa HEMELIKOTO SI3bIKa U JIp.) WU
paboTEIL.

Bce nononHeHust no opopmneHmio
1 nogave AokymeHToB Bbl Hanpete
B MPUNOXEHWN.

B Jljs cTUNEHAMH mocjeau-
TIJIOMHOTO 00yY€eHUsI IOJDKHO
OBITh IOZIAHO ONMCAaHKE BBIOpaH-
HOTO Kypca ¥ YCIIOBHS IIOCTYILIe-
HHs Ha Hero (pacrieyarka ¢ caifta
By3a CTPaHHIIbI C TPEOOBAHUSIMHI
JUIs IOCTYTLIEHHs Ha Barry
CMENNAIbHOCTb).

Bcto nHdopmaumio o Heobxoanmbix
chopmynsipax 1 nopsiake nogayn
[OKYMEHTOB Bbl HaiigeTe Ha Hallem
cawrte: www.daad-ic-minsk.by.
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Lebenslauf

Der Lebenslauf prasentiert iibersichtlich und knapp die wichtigsten
stipendienrelevanten Daten iliber den Bewerber. In diesem Dokument
sollte sich durchaus auch die Individualitét des Bewerbers

spiegeln, dennoch ist auf eine angemessene — also ziigig lesbare,
komplette und ansprechende — Présentation der Informationen zu
achten. Folgende Hinweise sollen dabei helfen: Der Lebenslauf

soll chronologisch und tabellarisch iiber die Biographie des
Stipendienbewerbers Auskunft geben, unter besonderer
Beriicksichtigung der absolvierten Bildungsphasen.

Folgende Punkte sollen im Lebenslauf enthalten sein:

B Weitere Interessen
und Kenntnisse

(z.B. Fremdsprachen)

B Gesellschaftliches
Engagement

(z.B. Betreuungsfunktion
in Ferienlagern, Mitarbeit

®m Uberschrift und Name
B Personliche Daten

= Geburtstag und -ort

= Familienstand

= Anschrift und Kontakt
(Telefonnummer und E-Mail)

Buorpacdma 13

Buorpacusn

B 6uorpadun orpaxaroTcsi BaXHbIC, C TOYKU 3PCHHS TOTYUCHHUS
CTUIICH/INH, JAaHHbIE O COHMCKaTee, oIHas HH(OpMaIus o
HOJTy4CHHOM UM 00pa30BaHUU U NPOHECCHOHANBHBIX JOCTIDKCHHSX.
Heobxonimo obpariars BHUMaHHE Ha KOMIIAKTHOCTb, TOJTHOTY

¥ yMecTHOCTb HH(popMarmy. Cliexyromue coBeTs! Bam B sTom
HOMOT'YT:

Buorpadus numercs XpOHOIOTMYHO B TabmmaHol popme. Ocoboe
BHHMaHHE YJICIIeTCs dTanaM o0pa3oBaHus H IPOPEeCCHOHAIBHOM
JIeATEIIbHOCTH.

Buorpad)ml AOJXHa cogepXxaTb cneayrolwmne NyHKTbI:

B damunus, UMA, OTYECTBO B Pa6ora. XpoHonoruye-
CKH yKa3bIBAIOTCS MECTa pabo-
THI U 3aHUMAaeMast JJOIDKHOCTh
B [podeccuoHanbHble
HaBbIKWU 1 IPOYHE HHTEPECHI
(HanpuMep, 3HaHUsI HTHOCTPaH-

HOTO SA3bIKa, KOMIIBFOTCPHBIC

B JlnyHble AaHHbIE
= [on 1 MecTo poXxIeHHUs
= Anpec ¥ KOHTaKTHbIE

JTaHHBIE (HOMep TenedoHa 1
E-Mail)

B Ausbildung
= Schule

= Hochschule (Studiendaten

und Fachrichtungen, ggf.
Abschlussnote).
B Studienbedingte

Auslandsaufenthalte, Praktika

sowie sonstige studien- oder
berufsrelevante Erfahrungen.

In Bezug auf Auszeichnungen
sind besonders solche wie das
,,Rote Diplom* interessant.

Teilnahmen an
Schulwettbewerben und
Olympiaden konnen ausgelassen
werden.

in Kulturgruppen und
sonstigen Initiativen)

m Berufsperspektive,
Zukunftsplane

® Ort, Datum,
Unterschrift

Der Lebenslauf sollte leicht
lesbar und klar strukturiert sein.

Das Dokument ist mit Ort und
Datum zu versehen und zu
unterschreiben.

Bei Fragen bezlglich des Lebenslaufs konsultieren Sie bitte die
einschlagigen Informationsangebote im Internet sowie Ihre Deutsch-
dozenten bzw. die értlichen DAAD-Lektoren oder das Informationszentrum.

= CeMeiiHOe MONIOXKEHHE, ICTH
O6pasoBaHue

B IIKOJIa

= By3 (TOIpb! y4eOBbl U CIIeIH-

KypCBI U T.11.)

B OG6uwecTBeHHasA paboTta
(Harp., y4acTHe B IEATEIBHO-
CTH MPOQ)COIO3HBIX HITH APYTHUX

00ILECTBEHHO-TIOJIU-TUYECKIX
OpraHu3aLuii)

B [ara, nu4Has No4nNuchb

QIIBHOCTB, IPH HEOOXOANMO-
CTH OLICHKH)
B  YyeOHble CTaXUPOBKM,
B TOM YHCJIC U 32 pyOeKoM, Npak-
TUKA U TIpoUee

W3 ornuuunii ocobeHHOE MECTO Buorpacdus nomkHa ObITh
3aHIMAeT HPEeKJIe BCEIO «Kpac-  JIETKO YUTaeMa M UMETh YEeTKYIO

HBII JUIITIOM». CTPYKTYDY.

I'pamoTel 06 yuacTiu B mKomb-  [lox JOKyMEHTOM HYKHO 00s-
HBIX OJIUMIIMAJIAX NPEeIOCTaB- 3aTeJIbHO MOCTABUTD JIMUHYIO
JIATh HE CTOUT. HOJIIHUCE.

B cnyyae Bo3HMKHOBEHWSA BOnpocoB obpaluaitecs B ViHdopMaLmoHHoe
6topo DAAD, k npenogasatenam DAAD, Ha Hawy VHTepHeT-cTpaHuLy,
a Takke k Bawum npenogasatensm HEMELKOro A3blka.
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Motivations- bzw.
Begrundungsschreiben

Das Motivations- bzw. Begriindungsschreiben ist ein entscheidender
Teil der Bewerbung und muss das Auswahlgremium {iberzeugen.
Hier hat der Stipendienbewerber die Gelegenheit, seiner Bewerbung
eine personliche Note zu geben und sich und seine Ziele bestmoglich

O6ocHoBaHue 15

ObocHoBaHue

OO00CHOBaHHUE — 3TO CaMbIil BaYKHBIH M3 BCEX MMOJaBAEMbIX JOKYMEH-
TOB. 3/1€Ch COMCKATEIh UMEET BO3MOKHOCTD TIPUIATh CBOCH 3asiBKe
WHAWBUIYAIIbHBIA OTTEHOK, OTPa3UTh CBOM CHJIbHBIE MPOpeccro-
HaJIbHBIE CTOPOHBI U HAMOOJIEE MIOJIHO PACKPHITH LIEJIH CBOETO Mpe-

Zu prisentieren.

Einige Hinweise sollten hier beriicksichtigt werden:

B Stipendienbewerber sollten
frithzeitig beginnen, Ideen fiir
diesen Text zu sammeln.

B Sie sollten eine klare
Argumentationslinie
konzipieren.

B Der Text ist auf Deutsch

zu verfassen, Ausnahme:
englischsprachige Programme/
Studiengénge.

® Der Text dient der
Darlegung der fachlichen
und personlichen
Argumente, welche die
Stipendienbewerbung
untermauern sollen. Daher
sollte er streng sachbezogen
sein und sich auf das Thema,
das Stipendium/ das jeweilige
Stipendienprogramm
konzentrieren.

Das Motivationsschreiben ist ein Sachtext. Daher ist es in einem
neutralen Ton zu verfassen. Auf blumige und ausschweifende
Formulierungen ist zu verzichten. Das Dokument ist mit Ort und
Datum zu versehen und zu unterschreiben.

Bei Begriindungsschreiben fiir Studienstipendien
(auch im Sonderprogramm), ERP-Stipendien,
Forschungsstipendien und Semesterstipendien
fir Germanisten ist zusatzlich zu beachten:

B Begriindung, warum ein
Aufenthalt an einer deutschen
Hochschule fiir das Projekt
unbedingt notwendig ist.

B Darstellung der Relevanz des
Studienvorhabens fiir die eigene
berufliche Perspektive.

B Das Studien- oder
Forschungsvorhaben ist klar
und detailliert zu umreien
(Arbeitsplan: Thema, Zeitdauer,
Ziel, Unterstiitzung).

B Das Schreiben soll die
Kenntnis der Strukturen und
Angebote der Gasthochschule
widerspiegeln.

B Begriindung wie die
eigene Ausbildung bzw. die
eigene Disziplin von dem
Auslandsaufenthalt profitieren
konnen.

ObIBanMs B ['epMaHun.

Mpu aToM Heo6xoAMMO yuyecTb criefyloLuee:

B Cowuckareny IOMKHBI 3apaHee
Hayarh paboTy HaJl TEKCTOM 000-

CHOBAHU.

B JlomKHA IPOCIIEKUBATHCS
YeTKast JINHKS B apryMEHTaLUH.

B JTOKyMEHT J0JDKEH OBITh HAITH-
CaH Ha HEMEIIKOM SI3bIKe (MCKIIFO-

YEHHMS COCTaBJIAIOT
AHIVIOA3BIYHBIE IPOTPAMMEL).

B B 000CHOBaHWH H3jara-
FOTCS IPO(EeCCHOHAIILHBIC U
JIMYHBIE APIYMEHTBI COUCKA-
TeJIst, OSICHSIFOIIUE €T0 [EeIIH
npeObiBanus B [epMaHuu.
O60CHOBaHHUE TOIDKHO OBITH
HAMKHCAHO HAYYHBIM S3BIKOM.

Mpu HanucaHun 060CHOBaHUA Ha CTUNEHAUUN ONA
nocneauniioMHoro o6y4yeHusi (BKnioyas cneuuanbHyro
nporpammy «Benapycb»), nocneaunNIoMHOro ooy4eHus
ERP, Hay4HO-UuccneaoBaTenbCKOM CTUMEHAUN U
ceMecTpOBOM A repMaHUCTOB Heobxoaumo:

B OGOCHOBATh, II0YEMY UMEH-
HO npeObiBanue B [epManumn
HeobxomuMo st Bac /Bartero
HPOEKTA.

B JleranbHO U3JI0KUATH Barm
HaMEPEHHUSI ¥ UX BAKHOCTH IS
(manpHeitiiei) npogeccroHalb-
HOM JIeATEIbHOCTH.

B YeTko U AETAJIBHO MpeS-
CTaBUTH IUIaH y4eObl (B
COOTBETCTBHH C BHIOpAHHOM
MpOrpaMMoii By3a: HH(pOpMaLHs
n3 MHTepHeTa) win npesmonara-
€MBIX HCCIIeIOBaHNH (pabounit
IUTaH: TEMA, IIPOIOIKUTENb-
HOCTb, 11eJIb, HAyYHbIE KOHTAKThI
C HEMEIIKHUM BY30M).

B Otpa3uTh 3HAHHUE CTPYKTY-
PBI U TIpe/IaraeMbix HayqHO-
HCCIICIOBATCIILCKUX BO3MOXK-
HOCTEH HEMELKOTO By3a WK
Hay9YHO-HCCIIEA0BATEIILCKOI
OpraHU3aLyH.

B YeTko apryMeHTHPOBATh
Baiuum npogeccroHanbHbIe Henu
U TIOJIB3Y OT HAay4YHOTO IpeObIBa-
HHS B HEMEIIKOM BY3e€.



Der Textaufbau sollte im Allgemeinen
der gangigen Struktur folgen:

m UBERSCHRIFT

B EINLEITUNG

Um welches Programm bewerben Sie sich?
Bisheriger Studienverlauf.

® HAUPTEIL

Begriindung des Interesses am Stipendium,
Darlegung der eigenen Qualifikation,

Darlegung, warum man ein geeigneter Kandidat ist,
Darlegung, welche Ziele im Rahmen des Stipendiums

verfolgt werden (hier sollte auch auf die Lehrangebote und
Forschungsmoglichkeiten der Gasthochschule eingegangen
werden),

Erlauterung, welchen beruflichen und persdnlichen Gewinn

man aus dem Auslandsaufenthalt ziehen wird,

Erlauterung des Gewinns, den auch die Heimatinstitution und

das eigene Umfeld aus dem Auslandsaufenthalt ziehen werden.

B SCHLUSS

Zusammenfassender Satz bzw. kurzer Abschnitt zu Interesse

und Motivation am Programm.
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O00CHOBaHHUE — 3TO JCTOBOW TOKYMEHT, II03TOMY JI0JKEH OBITh BbI-
JiepkaH B HEHTpaJIbHOM Je10BoM cTrite. He sxenarenbHbI BUTHEBa-
TOCTb U M3JIUILECTBA B BEIPAKCHUSX.

MNpu nocTpoeHUn 060CHOBaHUS HYXHO
npuaepXuBaTbCs criedyloleil CTPYKTYpbI:

B 3arnaBue

B BcrtynneHue
= B kaxoii nporpamme Brl xoTnTe yyactBOBaTh?
= Bame o6pazoBanue.

H [naBHasa YacTb
= OGocHOBaHKE HHTEpECa K CTHIICH UM,
= Bama kBanupukanys,
m OGocHoBaHHME, OYeMy BBl siBIsieTeCh MOAXOIAIINM KaHI1-
ZIaTOM,
= V3noxeHune 1eeil, KOTopble MpecieyeT COMCKATelb,
yuactBys B iporpamme DAAD (3nech HEOOXOIUMO yKa3aTh
Ha KOHKPETHBIC BO3MOXHOCTH Y4eObl/IPOBEICHHS HAYIHBIX
HCCIICOBaHMIl B HEMELIKOM BY3€),
» OObsicHeHHEe MPO(ECCHOHATBHON U IMYHOMN MOJTB3bI OT
y4acTus B JaHHOM Iporpamme,
= OOBsicHeHUE MOJIB3bI 11 paboToarens (By3a/ HayqyHO-
HCCIISIOBATENIbCKOTO YUPEKICHHS) M JIMYHO TSI COUCKATEIS
OT HPEATOIAraeMOi CTaXKUPOBKH.

B 3aknouyeHue
® 3aKIII0YHTEbHAS YaCTh 000CHOBAHUS, KACAFOIIAsCS Ha-
YUHBIX [JIAHOB COMCKATEIS TI0CiIe Bo3BpalieHus B benapych
C HCIIOJIb30BAHUEM IIOJTYYECHHBIX 3HAHHI M IPHOOPETEHHBIX
KOHTakToB B ['epmMaHuH.

B [ara, nM4Has noanuch
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Empfehlungsschreiben und
Gutachten

Gutachten und Empfehlungsschreiben werden in der Regel von
Hochschullehrern erstellt, die den Bewerber gut kennen und ihn
fachlich und personlich auf die Eignung fiir die Teilnahme am
Stipendienprogramm hin einschétzen konnen.

Hochschullehrer, die ein Gutachten erstellen, sollten
auf folgende Hinweise aufmerksam gemacht werden:

B Insbesondere Gutachter,
die von mehreren Studenten

B Fiir das Gutachten werden nur
ausgefiillte Gutachten-Formulare
des DAAD akzeptiert. (Die Datei  um Stellungnahmen gebeten
kann unter http://www.daad-ic- werden, sollten jeden Text
minsk.by/rus/recommendation.doc  individuell abfassen und
heruntergeladen werden). gezielt auf den einzelnen
Bewerber eingehen.

B Bei Gutachten in
russischer Sprache bitte eine
Ubersetzung beifiigen.

B Dieses ist von der gutachtenden
Person mit dem Computer
auszufiillen.

B Das Formular muss bei
Germanisten auf Deutsch
ausgefiillt werden. In anderen
Fachrichtungen kann dies auch auf
Englisch erfolgen.
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PekomeHaaTesnbHbIe NUCbMa

PexomeHaTenbHbIe MUChMa MUY TCS, KaK IPAaBHUIIO, IIPENoiaBare-
JMU OEI0PYCCKOTO By3a, KOTOPBIE XOPOILO 3HAIOT COMCKATENIs U
MOTYT OLIEHHTS €TO C MPO(PECCHOHATBHON U JITIHON TOUKH 3PEHUS
Ha MpeJIMET YYacTHsl B CTHIICHIHAJILHON IIPOrpaMme.

MpenoaaBaTensimM, KOTOPbIX CTYAEHTbI NPOCAT HaNUcaTb
XapaKTepuCTUKY, HeO6XOAUMO y4ecTb crieayolmne:

B ][5 XapaKTePUCTHKU B PexoMeHIaTeIbHbIC
HEOOXO/IMMO HCIIONb30BATh MHChMA, HATIMCAHHBIC HA
TOJILKO COOTBETCTBYIOLINI OJTAHK ~ PYCCKOM SI3bIKE, IOJDKHBI OBITH
DAAD. (O6pasen MePEBE/ICHBI M 3aBEPEHBI 10

B IIPUJIOXKEHUH HIIU CChUIKA MecTy 00y4eHHs MIIH paboThI
Ha HauieM caiite: http:/www. couckarens (IeKaHart, OTIen
www.daad-ic-minsk.by/rus/ KaJpoB, Kadenpa HHOCTPaH-
recommendation.doc). HBIX SI3BIKOB).

B JKenarenbHO, 4TOOBI MpPETIO-
JIaBaTellb 3aMOIHIT HOPMYIISIp
Ha KOMITBIOTEPE, XOTS J0-
IIYCTHMO TaKXe PYKOITHCHOE
odopmiteHue.

B [IpenonaBarenu, KOTOpbIE
0(hOPMIISIIOT pEKOMCHIATEb-
HbIE MICbMa OTHOBPEMEHHO
HECKOJIbKUM CTYICHTaM,
JIOJDKHBI COCTABIIATD KaXI0€
PEKOMEH/IaTeNbHOEe MUCHMO
OTIEJBHO, YUUTHIBAsT HHIIH-
BUJTyaJIbHbIe 0COOEHHOCTH
COWCKaTeIsl.

B JlomycKaeTcs 3aI0IHCHHE
(bopmyIsipa Kak Ha HEMEILIKOM,
TaK U Ha aHIJIMICKOM SI3bIKe (110
MPOrpamMMe JJIsi TePMaHUCTOB —
TOJIBKO Ha HEMEIIKOM).

Gutachter miissen aus der
Fachrichtung des Bewerbers
kommen!

Fiir ein Hochschulsommer-
kursstipendium sowie fiir ein
Semesterstipendium fiir Germa-
nisten konnen Gutachten von
Deutschlehrkraften, die an einer
Universitat tétig sind, eingereicht
werden.

Stipendienbewerber

sollten sich im Interesse
ausfiihrlicher und durchdachter
Empfehlungsschreiben friihzeitig
im Bewerbungsprozess mit der
Bitte um ein Gutachten an ihre
Hochschullehrer wenden.

Mpenopasartenu, Bbligarowme
pekomeHpaTenbHble MUCbMA,
LOJMKHbI ObITh TOM Xe cneumanb-
HOCTM, 4YTO U couckartenb!

Couckatensim ctuneHgu ansi
NETHUX BY30BCKMX KypCOB 1
ceMecTpoBOW CTUNeHAUU Ans
repMaHUCTOB XapaKTepUCcTUKn
MOryT 6bITb BblAaHbl Npeno-
AaBaTensiMM HeMeLKOro si3blKa,
pa6oTatowmmm B By3e.

B uensix nony4eHus nonHoro

M NpoAyMaHHOro pekomeHAaa-
TenbHOro NUCbMa, couckarTenu
AOMXKHbI 06pallaTbLCA 3apaHee C
npocb6oW 0 ero HanucaHuu.



Vorbereitung auf das
Auswahlgesprach

NMoaroToBKka K cobeceagoBaHUIO

.I‘\;-' BSTERS T =
oW Wy -




22 Vorbereitung auf das Auswahlgespréach

Vorbereitung auf das
Auswahlgesprach

In einigen Stipendienprogrammen durchlduft der Bewerber

mehrere Auswahlrunden. Dazu gehort ggf. ein Auswahlgesprach im
DAAD-Informationszentrum in Minsk. Der Sinn dieses Gespraches
besteht darin, den Bewerber personlich kennen zu lernen, seine

mit dem Stipendium verbundenen Ziele zu erkunden und einen
Eindruck von seinem Fachwissen und nicht zuletzt auch von seinen
Sprachkenntnissen zu gewinnen. Auf dieses Gesprich sollten sich
die Bewerber sehr gut vorbereiten, um sich den Gespréchspartnern
angstfrei und iiberzeugend zu prasentieren. Im Folgenden sind einige
Tipps fur diese Interview-Situation aufgelistet.

Allgemeine Tipps:
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NMoaroroBka kK cobecegoBaHUIO

TTo HEeKOTOPBIM IPOrpaMMaM COMCKATENb MPOXOAUT HECKOJIBKO ITAIOB
orbopa. K Hum otHocurcs u cobecenoanue B MindpopmarmonHom
6ropo DAAD B MuHcke (CTHIEHIUS TOCIESANIIIOMHOTO 00y UeHHsI,
CrieUaIbHast MPOrpaMMa B 00NIACTH I'yMMaHHTAPHBIX, COLUATBHBIX

¥ OOILIECTBEHHBIX HayK, CTUIICHAUS MOCIEIUIIIOMHOTO O0Y4eHHS ISt
BBIITYCKHIKOB 3KOHOMIYeCKuX criermanpaocTel ERP, cemectpoBast
CTHITCH/IHS JUTs TePMaHKCTOB). 1[eJ1bI0 TAKOTO HHTEPBBIO SIBISECTCS JINY-
HOE 3HAKOMCTBO KOMHCCHH C COUCKATENEM, C LIEISIMH, OOy MBIIMMU
€ro TOJIATh 3asBIICHHE HA CTHIICH/IHIO, ¥ B [IOJyYCHHUH [IPEICTABICHHUS
0 ero npo)ecCHOHANLHOM U, HE B MOCIEAHIO 04epelb, SI3bIKOBOH MOJI-
roToBke. COUCKATENSIM CIIeIyeT XOPOILIO MOATOTOBUTHCS K cobeceno-
BAHMIO, JUIs1 TOTO YTOOBI O3 OOSI3HU U YOSINTEIEHO BBICTYITUTD IEPENT
KOMHCCHEH. 31eCh PEACTaBIECHBI HEKOTOPBIE COBETHI IS TOATOTOBKHI
K MHTEPBBIO.

O6wue coBeTbI:

B Lesen Sie vor dem
Auswahlgesprich noch einmal
Thr Begriindungsschreiben
durch, machen Sie sich mit
den Studieninhalten Thres
Studienganges vertraut.

Gehen Sie mit bestmdglicher
Vorbereitung in das Gesprach!

B Bemiihen Sie sich, entspannt,
freundlich und selbstbewusst
aufzutreten.

B Warten Sie auf die Fragen der
Kommission.

B Zeigen Sie, dass Sie mit den
systembedingten Besonderheiten
des deutschen Hochschulsystems
im Vergleich zum Studium in
Belarus vertraut sind und dass
Sie daher den Studienalltag
erfolgreich meistern werden.

B Beantworten Sie die Fragen
sachlich und konkret.

B Werden Sie nicht
abschweifend, bleiben Sie beim
Thema.

B Halten Sie Blickkontakt zur

Kommission.

B Achten Sie auf offene,
kommunikative K6rpersprache.

B Es empfiehlt sich, zu
Bewerbungsgesprachen immer
Kleidung zu tragen, in der Sie
sich sicher fiihlen, die aber auch
dem Anlass entspricht.

Um sich auf die Situation

des Auswahlgespraches
einzustellen, empfiehlt sich
eine kleine Trainingsrunde mit
Freunden oder Verwandten.
Dabei kann der Bewerber
Uben, sich knapp und prazise
vorzustellen, Gber seine
Motivation Auskunft zu geben
und auf absehbare fachliche
und deutschlandbezogene
Fragen zu reagieren.

B [lepen cobecenoBaHueM mpo-
yruTe eue pa3 Bamre obocHo-
BaHHE, XOPOIIO 03HAKOMBTECh

C coJepxaHueM BbIOpaHHOTO
Bawmu kypca o6yuenus. Ha
BCTpEYy HIUTE XOPOMIO MOJ-
TOTOBJICHHBIMH!

B TlokaxuTte, uTo Bam 3HaKOMBI
OTIINYHS K 0OCOOEHHOCTH He-
MELIKOM CUCTEMBI BBICIIETO 00-
pazoBaHmUs, 1 9T0 BbI mocTarouHo
ITOJTOTOBJIEHBI JIISI TOTO, YTOOBI
YCIEIIHO OKOHYUTD BHIOPAHHBII
Bawmu kypc.

B JlocrapaiiTech BBINIAETH
MIPUBETIIMBO U YBEPEHHO.

B OxwupaiiTe BOIIPOCOB KOMHC-
CHH.

B OrtBeyaiiTe Ha BOIPOCHI IO
CYILECTBY U KOHKPETHO.

B He OTKIIOHSITECH OT TEMBI.

B [Ipu cobecenoBanuu crapai-

TEChb IIOAACPIKUBATH SpHTCHLHLIﬁ
KOHTAKT C 4JICHAMH KOMUCCHH.

B lcnonb3yiiTe OTKPBITYIO
KOMMYHHUKATUBHYO )KECTHUKYJIS-
LU0 U MUMHUKY.

B CrapaiiTech NpUiHTH HA
cobecel0BaHKE B TOM OfeK e,
B KoTOpoi#i BeI cebst ya00HO
YYBCTBYETE M KOTOPAasi COOTBET-
CTBYeT CITy4alo.

YT106bl HACTPOUTLCS Ha
cuTyaumto cobecenoBaHus,
pekoMeHAyeTCsi IPOBOAUTL
ManeHbK/e TPEHUHTU C
OPY3bsiMU UMW POACTBEHHM-
kamu. Covckatenb Npu 3Tom
MOXET NOTPEHNPOBATLCH B
CrieqytoLLmMx acnekTax: Kpar-
KO NpeAcTaBUTbCSl, OTBETUTH
Ha BOMpOCkl O MOTUBaLK

1 pearmpoBaTb Ha BO3MOX-
Hble BOMPOChHI, CBA3AHHbIE C
y4ebon nnv nposegeHnem
ncenenoBaHuin B Fepmanmn.
Mogo6HblE MUHU-TPEHUHTY
NoMOryT NOYYBCTBOBaTb CE0S
YBEPEHHO B A3bIKOBOM MiiaHe
1 CHSITb CTpax nepep cTpec-
COBOW CUTyaumen.



MpunoxeHne

dopmynsapbl U NAMATKU
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CtuneHamu NepmaHcKomn CryXoObl
akagemMu4yeckmx oobmeHoB Ha 2010/2011
y4eOHbIn roa ana benapycu

1. lleTHue By30BCKUE KypCbl
B NepmaHuun

Cpok o6yueHus: 3-4 Henenu;
Jlns cTyneHToB 2-4-X KypcoB
BCEX CIEHMAIBLHOCTEH ¥ MOJIO-
JIBIX TIpernoiaBaTesieil HEeMEIKOTO
SA3bIKa By30B.

2. CemecTpoBble
cTuneHaum

Ipennaraemsie By3sl: (Essen,
Leipzig, Konstanz, Kassel,
Rostock);

Cpok 06y4eHus: 5 MecsIIIeB;
JUJ1s1 CTYICHTOB FepMaHUCTOB-
(u10710T0B 3-10 1 4-TO KYpCOB.

3. Ctunengum
nocrnegunnomMHoro obpa-
30BaHUsA ANsi BbINYCKHUKOB
BY30B BCeX cneuuanbHocTen

Llenb: oOy4eHue Ha crienu-
aJbHBIX YUEOHBIX Kypcax B
CHCTEMe MOCIIEAUIIOMHOTO 00-
pazoBanus (Aufbaustudiengang
oder Weiterfiihrendes Studium)
C LEJIBIO MOyYEeHHs HeMell-
KOTO CBHCTEINILCTBA CTENICHH
«Master»

Cpok o6yueHus: ot 10 mecsi-
IIEB JI0 2 JIeT;

OrpaHW4YeHUA: 1715t BBITYCKHU-
KOB BY30B I10/Ia4a JOKYMCHTOB
BO3MOXKHA HE MO3][HEE YeM Ue-
Ppe3 1ecTh JIeT Hocje OKOHYaHUS
BY3a;

IIporpamma mpeanaraercs u st
BBIITYCKHHKOB BY30B (B TOM 4HC-
e, 0aKaaaBpoB) BCEX CIICIHAIIb-
HOCTEH ¢ XOPOLINMH 3HAHHUSMHU
AQHIIMHCKOTO MIIM HEMELIKOTO
SI3BIKOB.

4. CTuneHpum
nocneauvnyioMHoOro
o6Gpa3oBaHuA Ans
BbINYCKHMKOB BY30B
3KOHOMUYECKUX
cneuumansHocTeun
«European Recovery
Program»

Llenb: crunennus npenocras-
JISIeT BO3MOXKHOCTD yueObl B He-
MELIKOM BY3€ JUIsl BBIITYCKHHKOB
BY30B 9KOHOMHYECKHX CHEIH-
AJILHOCTEMN C IIENBIO MOy YECHHS
crenenu «Mastern

Cpok o6y4eHus: ot 10 mecs-
1IEB 10 2 JIET;

OrpaHW4eHuA: [UIs BBITYCKHH-
KOB By30B I10/1a4a JJOKyMEHTOB
BO3MOXKHA HE MO3/IHEE YeM
yepe3 LIECTh JIET N0CIIE OKOHYa-
HHUS BY3a;

IIporpamma npeaaraercs 1 JUist
BBIITYCKHHKOB By30B 9KOHO-
MHUYECKUX CIIELUAILHOCTEN C
XOPOLIUMH 3HAHUSIMU HEMELIKO-
TO SI3bIKA.

5. CneuynanbHas nporpaMmma
B 06nacTu rymaHuUTapHbIX,
coumarnbHbIX U
obLecTBEeHHbIX HayK

CTUneHANH BBIICIAIOTCS ISt
Oy YCHHS [TOCIIEUIIOMHOTO
00pa3oBaHus, 3aIIUTHI AUCCEP-
TaLMH M HAYYHBIX CTAXKHPOBOK
B HEMELIKHX By3aX. B pamkax
9TO¥i MPOrpaMMBbI IIPEoYTe-
HHE OTHACTCSI TYMaHUTAPHBIM,
COLMATBHBIM U 00IIECTBEH-
HBIM HayKaM, B 0COOCHHOCTH
TMOJIUTOJIOTHH, COLIOIOTHH,
MEXIYHAPOIHBIM OTHOLICHHSM,
FOPUCTIPYACHIIMH, SKOHOMHKE,
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MyOJINYHO-TIPABOBOMY YIIPaB-
JICHHIO, YIIPaBJICHHIO B chepe
obpazoBanus u Gpuocouu.

B [locneaunnomMHoe 06-
pasoBaHue (Makc. 2 roaa):
Hudopmarmrio 06 mpemiarae-
MBIX Kypcax Bel HalizeTe Ha
HallleM caiiTe UK B Opolope
«3aauy U IporpaMMbD.
OrpaHW4eHuA: 11l BBITYCKHU-
KOB BY30B I0J[a4a JIOKYMCHTOB
BO3MOXKHA HE MO3]JHEE YeEM
yepe3 LIECTh JIET MOCIIe OKOHYa-
HHS By3a

B AcnupaHTtypa (3 roga):
CowucKareau JaHHOIH CTUIIEHINN
JIOJDKHBI IMETh JTATIIOM 00
OKOHYAHHH MarucTparypsl, B
OTZENbHBIX CIy4asx K KOHKYpCY
TaK)Ke MOTYT OBITh JIOIYIIICHbI
COHMCKATEITH, UMEFOIIIHE TOIBKO
JIATUIOM CITeHUaIUCTa (TITHIIET-
Hee 00pa3oBaHue). Bee nperen-
JICHTBI JOJDKHBI ObITh aCIIUpaHTa-
mu 1-ro uimm 2-ro roga o0ydeHust
WJIH SIBIISITHCSI CONCKATEIISIMH.
Tema uccrenoBaHuii 10/HKHA
OBITh YTBEpXK/ICHA HAYYHBIM CO-
BeToM yHUBepcutera. Couckare-
JIM TAHHOM CTHUITCHINH JO/DKHBI
MOATBEPIUTH HATMYHME KOHTAKTA
C TIpe/ITosIaraeMbIM HayYHbIM
pykoBomuTeneM. JKenarenbHbIM
SIBIISIETCS y4acTHE B KOHKypCe
110 OJTHOM M3 BBIIIE HA3BaHHBIX
CIEIMATBHOCTEH.

B Hayu4Hble CTaXUPOBKU
(aBaxabl Ha 3 mecsiLa

B Te4yeHue 2 ner):
‘Y4acTBOBaTh B KOHKYpCE

MOTYT MOJIOJIbIE 3l TUBLINECS
KaHAMJATHI HAyK, JKEJIArOIIUe
0CBaMBaTh HOBBIC HAIPABJICHUS
B HayKe€ U NPENoAaBaHuN 1
3aHTEPECOBAHHBIC B CO3/IaHUN
U TIOAACPKAaHUU ITOCTOSHHBIX
KOHTAKTOB C HCMCIIKMMHU y4c-
HbIMU. Hannuue npumaruenys ¢
HEMEIIKOH CTOPOHBI 00513aTeNBHO.

6. HayuyHo-uccnepgoBatenb-
CKue CTUNeHAuu Ansa acnu-
PaHTOB U MOMNOAbIX Y4eHbIX

Uenb:

a) cOop mMarepuana 1o Teme
JIICCEPTALUK MM Hay4YHast
CTa)XHPOBKA JIsl MOBBILIIE-

HUS HAyYHOH KBasM(HKaLUN
(Vertiefungsstudium);

Cpok o6yyeHus: (1-10 mecs-
ueB, 0e3 IpoIeH s ) B By3aX

U HayYHO-HCCIICIOBATENIbCKIX
yupexaeHusix I'epmanun.

6) oOyueHHe B aCIUPaHType U
3anmra quccepranuu B [ep-
manun (Promotionsstudium),
00s13aTeNBHO COIache JICKaHa
WK peKkTopa 6enopycckoro
YHUBEPCUTETA,;

Cpok o6yyeHus: 1-10 mecs-
LIEB; C 3AI[UTOM AUCCEPTALIN B
I'epmannu — 110 3 ner;
OrpaHU4eHusA: 11 BBITYCKHU-
KOB BY30B I10/1a4a JJOKyMCHTOB
BO3MOXKHA HE MO3]IHEE YeEM
Yepe3 MIEeCTh JIET MOCIIe OKOHYa-
HHS By3a, JUIsL aCIIUPAHTOB — HE
TO3/IHEE YEM Yepe3 TPH roaa
MOCJIe HaJalla aCIUPaHTYPBl,
JUISL 3ALMIEHHBIX COMCKATeNeH
— HE TI03/IHEE YeM uepes3 YeThIpe
rozia MoCJIe 3aIUThl KaHAUIaT-
CKOM AuCcepTaIyy.

[Onsi MeanUKOB — MOBbIIIIE-
HHE KBaJM(pUKAIHH (MaKC.

1 ron). [TonHoe 0Oy4eHue st
MOJTy4eHHs KB (HKALHN
Bpaya-crenuanicTa He (puHaH-
CHPYeTCsT;

Ycnoswus: Beiciiee 00pazo-
Banue (7 JeT), OIBIT paboThI

3 roza B OIHO} U3 YHUBEpPCH-
TeTCKHUX KJIMHUK Pb, nomyck
Bpa4deOHOI MPaKTHKe Ha POJMHE
COMCKaTels;

CpoK 06Yy4eHUA: MaKCHMalb-
Ho 1 ron.
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7. HayuHble cTaXXMpoBKU
ANA YYEHbIX U
npenopaBarternei By30B

Cpok o6y4eHus: 1-3 mecsina;
VueHble 1 IpenoaBaTen Beex
CIICI[HANIEHOCTEH, IMEFOIIIHe
YUCHYIO CTeNeHb KaHH/M/aTa
W IOKTOpa HayK, paboTaro-
1ye B GEJIOPYCCKUX By3ax HIIH
HayYHO-HCCIIeA0BATEICKIX
YUPEKICHHAX.

8. CtuneHaun gns 6bIBLINX
rogoBbIX CTUNEeHAMaToB
DAAD

Cpok oby4eHusi: 1-3 mecsina;
J171s1 OBIBIIMX TOOBBIX CTUIICH-
nmatoB DAAD.

9. O3HaKoMUTESNbHbIE
noesaKu CTyAeH4YeCKMUX
rpynn B FepmaHuio

OnutenbHOCTb: 7-12 qHei;
Mopayua 3asaBneHun:

10 15 centsiOps (s moe3IoK B
Mapre — Mae);

10 15 nexaOpst (MIOHB — aBrycr);
1o 15 mapra (ceHTI0ph — (eB-
paib);

st crynenToB 2, 3,4, 5 kyp-
COB BCEX CIEIUATBHOCTEH MOJT
PYKOBOJCTBOM OJTHOTO MPEIO-
JlaBaTeIs.

Fpynna — 1o 12 genoex +

1 mpenonasateib.

10. YyebHasa npakTuka
MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB
B lepmaHumn

OnutenbHOCTb: 110 12 nHel;
MNopaya 3anBsneHwui:

10 15 centsiOps (7151 moe3 oK B
Mapre — Mae);

1o 15 nexadps (MoHB — aBryCT);
1o 15 mapra (ceHTI0pb — (eB-
paib);

JI71s CTyneHTOB CTapIux Kyp-
COB BCEX CIELUAIBHOCTEN;
Mpynna — 1o 12 yenosek +

1 mpenonapares.

11. MNMpakTuka gns
MHOCTPaHHbIX
CTYAEHTOB, U3y4aloLmx
eCTeCTBeHHble,
MHXeHepHbIe HayKMu,
cernbCcKoe U fnecHoe
xo3sauncTBo (IAESTE)

Cpok oby4eHus: 2-3 mecsina,
I[J'ISI CTYACHTOB YKa3aHHBIX
CHEIUAILHOCTEH.
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12. CtuneHguun
nocneaunsoMHOro
obpasoBaHusa Ans
BbINYCKHUKOB
BY30B TBOPYECKUX
cneumnanbHoCTen

Cpok o6y4eHus: ot 10 mec. 10
2 JIeT; peKUCCEPCKOe U aKTep-
CKOE OT/eTICHHEe 3HAHHS HEM.
si3bika: M 11 wim M 111
OrpaHU4eHus: [UIsl BBITYCKHU-
KOB BY30B I10/[a4a JIOKYMCHTOB
BO3MOXKHA HE TI03[HEE YeM
gepes MIECTh JIET [10CIIe OKOHYA-
HHUS BYy3a, ISl aCTUPAHTOB — HE
TIO3IHEE YeM Yepe3 TPH rofa
[OCJIE Ha4alla aclupaHTyphl,
JUTS 3aIIUIICHHBIX COMCKATEIeH
— HE MO3/IHEE YeM Yepes3 YeThIpe
To/a MOCJe 3alUThl KaH1/1aT-
CKOH JuCCepTaluy;

J11s1 BBITYCKHUKOB By30B
TBOPYECKHX CIEIHAIBHOCTEH
(IpUKIIaHOE UCKYCCTBO, MY3bl-
Ka, In3aiiH, KuHemarorpadusi,
HM300pa3UTENBHOE UCKYCCTBO,
apXUTEKTypa, xopeorpadusi,
PEXKHUCCEPCKOE UITH aKTEPCKOE
OTJIENICHHE).

13. NMporpamma
ANA XypHanucToB

Tlomaya 3asgBnenus B Mo-
CKOBCKOE MPEACTaBUTEIBCTBO
DAAD no 20.10, popmyssip
3asiBku Ha www.jil.fu-berlin.de
Cpok 06yyeHus: 3 MecsIia;
3uanus HeM. s13. — M 1L
JIMIIIOMHpOBaHHbIE
CHELHAITUCTBI C OIBITOM
MPaKTHYECKOil paboThI

M0 CIEHAIBHOCTH

oT 2 10 5 ner.
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Mopsaok copTUpoBKU
nogaBaeMbiX OKYMEHTOB
no nporpammam DAAD

Mkl y6eauTensHo npocum Bac KoMnnekT AOKYMEHTOB noaaBaTh

MMEHHO B TaKOM Mopsifke, KOTOpPbIN NpUBEAEH HUXe.

Kask1plii conckaress I0/DKeH 3aM0HUTh «J]aHHbIE COMCKATEIS».
IMakeT TOKyMEHTOB He JOJDKEH OBITh CKPEIUICH CTEIIEPOM, & NPOo-
GUT AbIPOKOSIOM JUIsl [IOCIEAYIONIEro ero ciuiBanus. Komun
OPHIHHAJIOB JOKYMEHTOB U HX TIEPEBOJIbI 3aBEPSIOTCS IO MECTY
oOyueHust wim paboThI (IeKaHaT, OT/JENT KaJpoB,

Kageapa HEMELIKOTO SI3bIKA).

INeTHue By30BCKUe KypCbl

(B 3-x akzemnnsApax)

1. Amkera,

2. IlonHas aBrobuorpadus u
OIMCaHue y4eOsbl,

3. OGocHOBaHHUE JUIA yJaCTHSL
B BbIOpaHHBIX Bamu kypcax,

4. OnHO peKoMeHaTenbHOe
MICHMO OT MperoaBares 0erno-
pycckoro By3a,

5. Pesynerar Tecra no HeMeIKo-
MY SI3BIKY,

6. Kormust 3a4eTHOM KHMKKH

C MEePEeBOIOM.

CtuneHgumn
ANs repMaHuUCTOB

(B 3-x akzemnnsApax)

1. Ankera,

2. Ilonnas aBrobuorpadus u
onucaHue yueOsl,

3. JleranpHOe 000CHOBaHHE,

4. JIBa peKOMEHIaTeNbHBIX
MUChbMa OT TIperofaBaTess 6ero-
pycckoro By3a,

5. Pesynbrar Tecra o HeMenKo-
MY S3BIKY,

6. Kommst 3aueTHOW KHIKKA

C 3aBEpPEHHBIM I10 MECTy 00y4e-
HUSI IEPEBOIOM,

7. Konus arrecrara 3penoctu
C TIepeBOJIOM.

BHumanue: BnaHk pekomeHaaTenbHoro nucbma Bbl HanpeTe
Ha cante DAAD www.daad.ru/recommendation.doc
unu Ha cante www.daad-ic-minsk.by.
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CtuneHgum
nocneauvnioMHoro
obpasoBaHusa Ans
BbINYCKHUKOB BY30B
BCeX cneuunanbHocTen, a
TaKxe AN BbINYCKHUKOB
BY30B 9KOHOMMNYECKUX
cneuunanbHocTen
«European Recovery
Program» 1 BbINyCKHUKOB
BY30B TBOPYECKUX
cneuunanbHocTen

(B 3-x akzemnnspax)
1. Amnxera,

2. Asrobuorpadus,
3. O6ocHoOBaHuE,

4. Uudopmarus 06 yueOHOM
Kypce (pacnieyarka u3 Murep-
HETa) M YCJIOBHS IOMYyCKa COMC-
KaTes HeMEIL[KUM BY30M,

5. /lBa pekoMeHAaTeIbHbIX
MUChbMa OT TIperoaBaTess oeso-
pyccKoro By3a,

6. Kormuu 3a4eTHOM KHMKKH

HUIH KOIIHS! IUILIOMA O BBICLIEM
00pa30BaHUY C IPHIOKEHIEM U
C MEPEBOJIOM,

7. Komus arrectara 3penocTi
C IIEpEBOIIOM,

8. Pesymbrar Tecra no uHo-
crpanHoMy s3bIKy (TestDaF,
TOEFL uu apyrue s3bIKOBbIE
9K3aMEeHBbI 110 TPeOOBAHUIO He-
MEIIKOTO BYy3a),

9. Jlnsa couckareneii TBopue-
CKHX CHEHAIBHOCTEH — 00pas-
16l paboT.

HayuHo-
uccnegoBartenbCckue
cTuneHamMn
(B 3-x akzemnnsApax)
1. Amnxera,
2. Asrobuorpadus,
3. Cnucok myOiuKanuii,
4. Hayunoe obocHOBaH#Ue,

. Ilpurnamenue oT HEMELKOTO
npodeccopa,

6. KanenpapHsblii maH, coria-
COBaHHBIH C HAyYHBIM PYyKOBO-
uTensM u3 [epmanu,

7. [1Ba pekoMeHAATeIbHBIX
MUChbMa OT TpernoaaBaress 0eso-
PYCCKOro By3a,

8. Komms gumiaoma o BBICIIEM
00pa30BaHKU C TIEPEBOIOM,

9. Komms arrecrara 3penoctu
C TEPEeBOMIOM,

10. Pe3ynsTar TecTa o uHoO-
CTPaHHOMY SI3BIKY.

CTtuneHgum

ONSA XXypHanucToB

(B 3-x akzemnnspax)

1. Amnkera,

2. Asrobuorpadus,

3. Ilnan paboTsl, 000CHOBaHHE,

4. ]IBa peKkOMEHIATENbHBIX
THCHEMa,

5. Komms qumnoma c nepeBo-
A0M,

6. Komms arrecrara 3penoctu

C TEepeBOsIoM,

7. Pesymprar TecTa o HEMELKO-
My SI3BIKY.
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HayuHble cTaxXnupoBKm.
MoBTOpHbLIE NpUrnaweHus.
CTaxupoBKu ons
MCKyCCTBOBEOB.

(B 3-x akzemnnsApax)
AHKeTa,
Asrobuorpadus,

1.
2.
3. Cnucok myOiuKanui,
4. O6ocHoBaHue,

5.

[nan Hay4HOI pabOTEI IO
BPEMEHH U MECTY NPeObIBaHH,

6. Kommu cBuneTenscTBa 0 npH-
CBOEHHU Hay4HOH CTENEHH,

7. Konuu npurnamenuit
HEMEIKUX KOJIIeT.

Niitzliche Links / None3Hble ccbinkn

Nitzliche Links /
NMone3Hble cCcbINKU

DAAD

www.daad-ic-minsk.by
www.daad.de
www.daad.ru

Yye6a u nccnegoBaHus
B MNepmaHum

www.campus-germany.de
www.higher-education-compass.de
www.hochschulkompass.de
www.uni-assist.de
www.studis-online.de
www.qualifying-in-germany.de
www.testdaf.de
www.studienwahl.de
www.anabin.de
www.studienkollegs.de
www.testas.de
www.studentenwerk.de
www.funding-guide.de
www.sprachnachweis.de
www.studieren-im-netz.de
www.uni-deutsch.de
www.young-germany.de
www.magazine-deutschland.de
www.tatsachen-ueber-deutschland.de
www.ondaf.de
www.daad.de/research-explorer
www.daad.de/sommerkurse

PaHxupoBaHue
repmMaHCcKux By30B

www.university-ranking.de
www.dashochschulranking.de

UHdopmaums o apyrux
cTuneHauanbHbIx hoHAax

www.funding-guide.de
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KoopauHaTbl npeactaButenen
DAAD B Benapycu

UHdopmaumnoHHoe

6iopo DAAD

Benopycckuii HarmoHATBHBII
TEXHUYECKHIl YHUBEPCHTET
Kopmyc 11a, ka6. 101

np-t HezaBucumocru, 65
220013 Munck

Ten. 8 (017) 292 50 55

Caiit: www.daad-ic-minsk.by
E-mail: daad-ic-minsk@bntu.by

André Bohm (DAAD-Lektor)
benopycckuiit rocynapcTBeHHbII
YHUBEPCUTET

Kadenpa Hemerkoro si3sika

np-T HesaBucumoctu, 4

220050 . MusHCck

Ten. 8 (017) 209 50 57

E-mail: daad.boehm@gmail.com

Jutta Behnen (DAAD-Lektorin)
MUuHCKHIA TOCYIapCTBEHHBIN
JIMHTBUCTUYECKUH YHUBEPCUTET
DakyneTeT HEMELIKOTO SI3bIKa

yi. 3axaposa, 21

220034 . MuHck

Ten. 8 (017) 284 81 31

E-mail: daad.behnen@gmzx.de

Stephanie Lange
(DAAD-Lektorin)

[Tomnoukuii rocynapcTBeHHBIN
YHHBEPCUTET

Crpenenxuii iep., 4

211400 ITosmork

E-mail: daad.polotsk@gmail.com

Rajko Lassonczyk
(DAAD-Lektor)

I'ponHeHCKHit TOCYaapCTBEHHBII
yHuBepcuteT uM. SIHku Kynaner
LlenTtp HEMeKOro SI3bIKa U
KyJBTYpbI

ya. Oxertiko, 22

230023 . I'poxgso

Ten. 8 (0152) 731954
(Mesxnynapoansiii otaen I'pl'Y)
E-mail: daad.lassonczyk@mail.ru

Alexander Zintl

(Fachlektor fiir Wirtschaft)
Benopycckuii rocyapcTBeHHBIH
9KOHOMUYECKHI1 YHUBEPCHTET
dakynsTeT HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB
Ip. IapTu3sanuckuii, 26

220070 . MuHCK

Ten. 8 (017) 209 88 23

E-mail: zintl_alexander@web.de

Karsten Miinchhoff
(DAAD-Sprachassistent)
Bpecrckuii rocynapcTBeHHBII
yHuBepcuTeT uM. A. Ilymxuna
DakynbTeT HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
OynpBap KocMoHasToB, 21
224005 r. bpecr

E-mail: muenchhoffi@daad-
alumni.de
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